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RECOMMANDATIONS RECYCLAGE

En wvue de la conservation sensible et
rationnelle, la protection et
l'amelioration de la qualite de
I'environnement, la protection de la
sante humaine et la preservation des
ressources naturelles, "utilisateur
doit renvoyer un produit inutilisable
vers des installations pertinentes
crees a cet effet, conformement a la
loi.

La poubelle sur roues barree d'une
croix signifie que ce praduit doit etre
collects [ATTENTION: ne pas jeter
avec les dechets ménagersi.

Batteries / piles rechargeables

L'utilisateur est Iégalcmnnt tenu de rendre les piles usagées et les piles
rechargeables, Il est interdit de disposer des piles usagées dans les poubelles
contenant les ordures menageres! Les piles / accumulateurs contenant des
substances dangereuses sont marques par la poubelle sur roues barree. Le
symbole indigue que le produit ne doit pas etre jete avec les dechets menagers.
Les symbaoles chimigues pour les substances dangereuses respectives sont Cd =
cadmium, Hg = mercure, Ph = plomb,

Les batteries usagees / piles rechargeables peuvent etre disposees gratuitement
aux points de collecte de votre communaute, succursales ou partout ou les piles
memes sont vendues, Ayerz I"obligeance de vous conformer a vos obligations
Iégales et ainsi contribuer a la protection de notre environnement.

Vous pouvez nous joindre a tout moment via: www.wltoys.eu | info@wltoys.eu.
Vous pouvez trouver des vidéos pédagogiques et acheter des piéces de rechange sur notre site www.wltoys.eu. Pour le

soutien technigue contactez votre revendeur.

AVERTISSEMENT : Le non-respect des regles de sécurité peut causer des dommages, blessures etfou situations

dangeureuses.




1. INTRODUCTION

Folicitations pour vatre achat de ce praduit witoys.eu! Witoys.eu offre a ses clients un produit de haute qualite. Teus
nos produits sont soigneusement testes avant l'expedition. 51 malheureusement un prnbléme persiste, vous pouvez
contacter votre revendeur ou visiter www,wltoys.eu. Votre revendeur peut egalement vous porter assistance pour
obtenir des pieces de rechange si le val a creé des demmages. Nous esperons que vous apprecierez votre experience
avec notre produit.

Contenu de I'emballage Caractéristiques
* 1 x drone Quadricoptére + 2.4 GHz Quadricoptére drone assemblé Prét-d-voler
* 1% 2,4GHz télécommande avec écran LCD (6 piles A4 * Gyroscope sur G axes
non-incluses) # 4 moteurs principaux
# 1 x batterie Lithium 7.4V 1200maAh = Batterie Lithium 7,4V 1200mAh
+ 1 % chargeur * Hauteur; 33 mm
* 4 x hélices de rechange * Longueur: 520 mm
+ 1 x manuel utilisateurs * Largeur: 520 mm
» 1 x FPV (first person view) monitor * Poids: 219 grammes
* 1 x Caméra 2 megapixels
+ 1 x Absorbateur de vibration pour la caméra
* 1 xcarte mémaoire de 4GB

Nr__Description Quant
319 (Canopy 1
320 |Lame 4
321 |Cadre du moteur 4
322 |Engrenages 4
323 |Cadre principal 1
324 |Anneau de protection 1
325 |Couvercle de la batterie 1
326 |Support pour LED 4
327 |loint 4
328 |Fixation 4
329 |Bague en cuivre a8
330 |PCB 1
331 |Tube en acier 4
333 |Batterie au lithium 1
334 |Moteur 4
335 |Talon du cadre 4

3. MESURES DE SECURITE

Ce modele n'est pas adapte aux enfants de moins de 14 ans et contient de petites pieces

-

- Les enfants peuvent utiliser ce modele uniguement sous la supervision d'un adulte

- Gardez les mains, le visage, les cheveux et les vetements larges loin des turbines

- Se tenir hors de pnrl:ée des piéces en mouvement du drone

- Apres avoir utilise le drone TOUIOURS debrancher la batterie et la retirer de 'appareil

- Le modele et 'emetteur dolvent €tre eteints apres usage

- Wolez uniguement dans un envircnnement ouvert et sur ou vous ne poserez aucun danger a autrui

- Pour la telecommande, nous recommandons des piles AA avec une tension de 1,5 2 1,2 volt

- Pour les personnes sans expérier'u:e, nous vous recommandons d'apprendre a voler avec un pilote Expérimenté lors de vos
premiers wals

& Avant chague vol, testez la portee de 'emetteur

- Conservez ces instructions precicusement

- Veuillez toujours observer les lois et réglements locaux

ME FAS VOLER:

Dans le voisinage de groupes de personnes

Pres de personnes ou d'animaux

Dans des conditions de visibilites limitees

Pres de pylohes de haute tension etfou autres types de cablage

En cas d'arage, de plule ou de haute humidite. appareil n"est pas résistant 3 I'eau.
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4. TELECOMMANDE / EMETTEUR

Antenne

Bouton ON/OFF
Voyant LED outon ON/

ON/OFF
Mode 1 / Mode 2
Convel‘SiU_l‘l du Rotation 360 degrés
gouvernail

Left de gauche Levier de droite

Calibrage de la vitesse | Calibrage avant/arriére

Calibrage de rotation Calibrage gauche/droite

Video, pulvérisation d'eau, bulles, un missile

Lumiéres ON/OFF

Affichage LCD 4 modes de vitesse Photos, missiles multiples, lché du panier

[ndicateur de mode . s  Miveaude batterie de
Tl U@ 13 t61écommande
-MODE] s - MODE24———  [ndicateur de mode
] |
] |
Calibrage de la i | | — Calibrage avant/arriére
vitesse e m— ] | mH IHH a
] . % B
Calibrage de la u L] l n
rotation — | mmEmnnn | EEEEEEE
] ML
I

Caibrage gauche/droite
Pourcentage de réaction

. Insérez les piles en coulissant le couvercle vers le bas. Puis insérez des piles 8AA comme indigué sous le clapet.

. Aver le levier de vitesse vous pouvez controller 'axe de rotation du drone, Avec le levier directionnel vous pouvez contréler la direction
de vol du drone.

. Possibilité d'interchangez |a disposition du levier de vitesse entre la droite (mode 1) et la gauche (mode 2).

. Les différents boutons de calibraga contribuent 3 maintenir la drone en position stationnaire, Testez ceci en pressant l'accélérateur et les
touches de calibrage afin de maintenir le guadricoptére au méme endroit.

. Vous pouvez chaisir |a vitesse d'envoi en pourcentage. Plus la valeur est élevée, plus la réaction sera rapide. 100% sera plus réactif que

20%
* Les dewx boutons sur le dessus et le boutan en bas a droite servent a activer les différents modules pour photos/projectiles/panier .

Le modéle VBBE inclus un moniteur de FPY,

Un appareil phote de haute qualité gui vidéo HD 720p & 30 FPS vient installé sur le VBGE FPY, avec une protection anti-vibration, qui aide
stabiliser la caméra de sorte que vous pouvez éviter les chocs et les bosses dans vos films. Le signal de la caméra est transmis 3 "affichage
& cristaux liquides qui se monte directement sur le transmetteur et recoit 'alimentation en direct.

Le mode Headless

Le mode headless signifie que la direction de vol du guadroptére se fait selon votre position. Peu importe dans guelle direction le
quadroptére pointe, I'avant du quadroptére sera toujours celui devant vous. Cela se fait par une boussole numérique. Donc, si vous
pousse? la manette de direction vers la gauche le quadcoptére volera vers la gauche a partir de votre point de vue, Sans le mode
headless le guadroptére volerait vers la direction gui se trouve sur le cété gauche du quadcotére, i le guadroptére est orienteé vers
wous, il volerait vers la droite.

Mode opératoire du mode Headless : Redresser le quadrocoptére devant le joueur {les lames rouges vers 'avant) puis appuyez sur la
manette des gaz pour décoller, appuyez? longuement, environ 2 secondes, sur le bouton mode Headless pour entrer en mode Headless,
La télécommande emet un bip; Appuyez longuement, environ 2 secondes, sur le bouton mode Headless pour quitter, I'émetteur arrébe
de bipper.



5. CONSIGNES DE SECURITE POUR LA BATTERIE LITHIUM

Rangez les piles / batteries hors da pnrtée des enfants

Les bornes de raccordement ne doivent pas etre court-circuitees
Ce modele est equipe d'une batterie rechargeable Lipo. Les batteries Lipo necessitent une

attention particuliere, veuillez suivre les instructions du manuel
Les piles doivent etre chargees avec le chargeur Witoys fournis

Lorsque vous chargez la batterie, faites attention a toujours le faire sur une surface

L]
L] Les piles non rechargeables ne doivent pas stre rechargees
L]
. Utilisez des piles recommandees ou de meme type
L ]
longue périnde de temps
L ]
.
L]
incombustible
. Me laissez pas le chargement sans surveillance
. Chargez toujours la batterie a 100%
L ]
.
.
.

d'enfants

contact avec la peau ou les yeux, consultez immediatement un medecin !

* Me chargez pas la batterie directerment aprés le vol ou lorsgue la batterie est chaude.

6. LE CHARGEMENT DE LA BATTERIE

Branchez le chargeur sur une prise murale, puis connectez la batterie au chargeur. Ceci ne peut etre fait
gque d'une maniere; en connectant fermement le cable de charge. 5i le voyant vert s'allume, |a batterie
est completement chargee et elle peut etre debranchee. N'oubliez pas ensuite de debrancher le chargeur

de |la prise murale.

Voltage d'entrée : 220V
Capacité : 500mA

Voltage: 4.2 +/- 0.03V

LED rouge allumée = en cours de chargement
LED rouge éteinte = batterie chargée
LED rouge clignote = batterie endommagée

LED rouge allumée = chargeur branché
LED rouge éteinte = chargeur endommagé

Les batteries chargees ineégalement ou differentes ne devraient pas gtre utilises ensemble

Apres I'utilisation de I'appareil, retirez les piles si vous n'allez pas I'utiliser pendant une

Assurez-vous gue les fils de la batterie ne sont pas en contact pour eviter un court-circuit
Les fils de I'allumage de la batterie ne peuvent étre modifiees ou endommagees

Ne jamais endommager la batterie mecaniquement (ceci pourrait provoguer une explosion)
La batterie ne doit pas gtre placee (a moins d'avoir [a supervision d’un adulte) a proximite

La conception de la construction techniques de la batterie ne peut pas etre modifiee
Les batteries endommagees peuvent causer des blessures guand elles sont touchees. S'ily a

Batterie Li-Po

Batterie Li-Po

"

i % | Veillez a toujours placer la batterie sur une surface resistante a la chaleur et ne la laissez jamais sans surveillance |




7. MODULES SUPPLEMENTAIRES (ACCESSOIRES

TYPE IMAGE

Lanceur-eau/bulle Grue

Camera Caméra Missiles

Lance-eau

=

oo e | W
o
=

Lance-missiles

Grue

Ce modéle peut etre equipe de differents modules, Ceci sont disponibles aupres de votre revendeur ou sur www.wltoys.eu,
Les modules 5'installent comme suit;

1. Retirez le module de san emballage et placez les pieds en forme de V dans les etriers designes sous le drone.
2. Poussez jusqu'a ce qu'un declic se fasse entendre.

3. Ensuite connectez la prise au socle prevu a cet effet sur la base de support.

La procédure d'installation des divers modules est la

meme. Notez bien que les modules doivent étre relies au socle correspondant sur la base de support. Sur I'lllustration vous
trouverez I'emplacement exact de ces socles.

MB: Sur www. witoys.eu vous trouverez les films pédagogigues ou tout est E:-:pliqué étape par Etape avec image et son.

8. ACTIVATION POUR L'ENVO

La procédure d'activation :
1. Placez la batterie dans le drone quadricnptére et branchez-la au connecteur du drone,
2. Mettez la manette des gaz (celle de gauche en mode 2) vers le bas et allumez |a telecommande.

3. Quand le voyant lumineux LED sur le drone se met a clignoter rapidement, cela signifie que le drone cherche une
connection avec la telecommande. Alors, bougez la manette des gaz de haut en bas. Une fols que le voyant clignote
lentement, la connexion entre le drone etla télécommande s'est etablie et vous etes pret a voler |

9. APPRENDRE A VOLER

Voler est vraiment simple, mais il vous faudra un peu de pratique au debut. Connectez-vous 2 www.wltoys.eu pour visionner les
films pedagopgiques.

DIRECTION | VITESSE
Le levier . En poussant le .
— \ p~ |levierdevitessede 2 v

directionnel vous . -
servira a déplacer ﬂﬁ' "“?v;;_i‘ haut en bas votre lm ) {
R w4 | altitude diminuera R <
le drone de gauche h‘5|| H =3 rimfi g
a droite. ou augmentera. =

En poussant le ; En poussant le B
levier directionne levier de vitesse -
de haut en bas [-’ﬁ_’ de gauche a
votre drane ira 'E droite, le drone
vers l'avant ou : tournera sur son
I'arrigre. propre axe.
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10.LE PREMIER VO

1. Pour votre premier vol assurez-vous d'etre accnmpagné d'une personne nxpérimr_lntr_:e en pilotage de drones. Nous
vous conseillons de faire vos premiers vols sur une surface relativement molle afin de proteger le drone.

2. Cherchez un emplacement a I'ecart de personnes/groupes de personnes, avec une surface douce et sans ohstacles.
Arbres, lignes electrigues et points d'eau dans les environs immediats sont a eviter |

3. Placez votre drone sur le sol a environ 3 metres de vous. Rappellez-vous que les turbines rouges indiquent I"avant du
drone = gussi positionnez-vous derriére le drone pour un contrale plus facile.

4. Allumez le drone d'abord puis la telecommande.

5. Faites decoller I'appareil jusqu’a environ 1 metre du sol. De cette fagon vous eviterez le phenomene nomme “effet de
terrain®, Pres du sol les courants d'air se comportent differement gu’a une altitude plus elevee et ceci vous evitera de
perdre le controle de "appareil.

B, Essayez ensuite de voler gentiment dans une direction. 5i I"appareil senvole dans la mauvaise direction, effectuez un
atterissage contrale puis reessayez.

ATTENTION

Assurez-vous gue |'appareil en vol soit toujours en vue et sous controle.

Veillez a toujours utiliser une batterie mmpléte ment ::hargée.

Allumez toujours en premier le drone avant d'allumer la telecommande .

Lorsque vous avez termine de voler, veillez a toujours eteindre le drone en premier, puis la telecommande.

Me pas utiliser le drone quand il prése nte des dommages visibles ou rnécaniques,

Toujours valer dans un environnement ouvert et deserte de facon a eviter les situations dangereuses,

Veillez a toujours rester hors de portee des turbines.

N’oubliez pas de debrancher la batterie du drone apres chague vol.

Assurez-vous que vous repondez a toutes les exigences legales qui existent pour votre modele de drone dans le
pays ou vous vous trouvez.

. Si vous perdez le controle du drone, desactivez directement la propulsion des moteurs en poussant le levier de

= ’ a
vitesse vers le bas pour I'eteindre.

11.PROBLEMES SURVENUS PENDANT LE VO

1. La LED du récepteur clignote en continu pendant plus de 4 secondes aprés que la batterie du quadricopére ai été
inséré, Aucune réponse a l'entrée de commande, L'emetteur n'est pas connecté a 'appareil. Répétez le processus
d'initialisation de mise sous tension,

2. Aucune réponse de |'appareil aprés que la batterie ai été relié. Il y a probablement un mauvais contact sur les
bornes de |la batterie. Allumez I'éméteur et veiller a ce que la batterie du véhicule de vol est correctement insérée.
Replacer la batterie et assurer un bon contact au niveau des contacts de |a batterie. Utilisez des piles
complétement chargées dans la telecommande.

3. Les moteurs ne répondent pas a la manette des gaz et le récepteur clignote. La batterie du quadcopter est épuisée.
Chargez completement la batterie, ou la remplacer par une batterie chargée.

4. Les rotors continuent de tourner aprés |'atterrissage. Confirmez que le levier de vitesse est orienté vers le bas.

5. Les rotors tournent mais 'appareil ne decolle pas. Les pales sont peut étre déformées ou la batterie du
guadricoptére est épuisée, Chargez ou remplacer par une batterie complétement chargée et/ou remplacer les
pales.

6. Le guadricoptére subit de fortes vibrations. Les pales sont déformées. Remplacez les pales.

. Le gquadricoptére se déplace encore vers I'avant aprés 'ajustement des manettes durant le vol stationnaire. Le
gyroscope n'a pas été correctement calibré, Le levier de vitesse est placé trop haut ou trop bas,

9. Wous ne pouvez pas voler, 'appareil chute. Le moteur est certainement tombeé ou I'engrenage est desserre. Installez
a nouveau le moteur et serrez I'engrenage.




12.PROCEDURE POUR LES MOTEURS DE RECHANGES

. Les moteurs sont brossés et finissent par s'épuiser, ils devront étre remplacés.
. Ne jamais aller a pleine vitesse pendant les trois premiers vols. Aprés trois vols, souffler sur les
moteurs avec de 'air comprimé,

Si I'appareil n'est pas stable et realise un vol frenetigue dans tous les sens, ou tourne autour de son axe de sorte gue vous
devez constament corriger le vol avec les manettes, c'est que le gyroscope n'est probablement pas correctement calibre.
Pour realiser le recalibrage, connectez le drone a la télécommande (partie Activation du manuel), puis appuyez sur le bouton
100%: et possez les deux manettes en bas a gauche. 5i le calibrage est réalisé, vous entendrez un signal sonore long et les
lumiéres vont s"allumer.

MB : Le calibrage est fait & l'usine, il n'est normalement pas nécéssaire de le faire lorsque vous recevez l'appareil.

14.PIECES DE RECHANGE

Le drone n'est pas sensibles aux crashs, mais en cas de chutes extrémes il est possible qu'une piece tombe en panne. Toutes les pieces
peuvent etre commandees et facllement assemblees. Nous vous prions de contacter votre revendeur sur www.wltoys.eu pour plus d°

informations,

L'utilisation du drone est entierement a votre propre responsabilite et a vos propres risgues. Etant donne gue nous n'avons
aucun controle au-dela de ce manuel lorsgue vous utilizerez le drone et |a telecommande, ni de leur maintien, nous ne
sommes pas tenus responsables pour tout dommage induits ou frais occasiones par une utilisation incorrecte.

Cette garantie couvre les defauts de fabrication et les defauts de materiaux dans le cadre d'une utilisation normale. Nous ne
prenons aucune responsabilite pour les dommages causes de fagon indirecte.

Sont exclus de la garantie:

Les dommages causes par le non-respect des mesures de securite ou des instructions
Traitement extréme gui ne peut etre contenu dans les normes habituelles
Influences de courant éléctriques, due a une surcharge de tension ou ala foudre
surcharge de I'appareil ou influences exterieures

Les changements au drone faits maison
. . . Cachet du revendeur
Les dommages causes par la perte de contrale de I'appareil.

L'usure normale de 'appareil et des pié:&s

Les defauts optiques

Les frais de transport, d'expéditiun ou d'assurance;

Les dommages causes par 'humidite

Les dommages causes par la perte du drone dans un endroit inaccessible
Les moteurs utilisés

® & & & & & & & & & & @

Copyright witoys.eu

Par la presente DroneX BY declare que I'apparell est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive
1999/5/CE. Le DaC peut étre trouve a www witoys.euj/doc. 8




